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PIEZĪME
Temats: PADOMES AKTU IKMĒNEŠA APKOPOJUMS – 2009. GADA OKTOBRIS

Šajā dokumentā iekļauts:

– I PIELIKUMS, kurā ietverts to tiesību aktu saraksts, ko Padome pieņēmusi 2009. gada 

oktobrī 1 2.

– II PIELIKUMS, kurā iekļauta sīkāka informācija par minēto tiesību aktu pieņemšanu.
I DAĻĀ sniegta informācija par tiesību aktu pieņemšanu, piemēram, pieņemšanas datums, 
attiecīgā Padomes sanāksme, pieņemtā dokumenta numurs un – attiecīgā gadījumā –
piemērojamie balsošanas noteikumi, balsojuma rezultāti, balsojuma skaidrojumi un Padomes 
sanāksmes protokolā publicētās deklarācijas. II DAĻĀ sniegta informācija, kuru Padome ir 
nolēmusi publiskot attiecībā uz citu tiesību aktu pieņemšanu.

Šis dokuments ir pieejams arī internetā (http://consilium.europa.eu//), sadaļā "Dokumenti", 

"Likumdošanas procesa pārskatāmība'" un "Padomes aktu apkopojums". Ikmēneša sarakstā minētos 

dokumentus var saņemt no Padomes dokumentu publiskā reģistra (Piekļuve Padomes 

dokumentiem: Publiskais reģistrs).

  
1 Izņemot dažus tiesību aktus ar ierobežotu darbības jomu, piemēram, procesuālus lēmumus, 

aktus par iecelšanu amatā, tādu iestāžu lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem 
nolīgumiem, budžeta lēmumus par konkrētiem jautājumiem utt.

2 Ja tiesību akts ir pieņemts ar koplēmuma procedūru, Padomes sanāksmes, kurā tiesību akts ir 
pieņemts, datums var atšķirties no šī tiesību akta faktiskā datuma, jo koplēmuma tiesību aktu 
uzskata par pieņemtu tad, kad to ir parakstījis Padomes priekšsēdētājs un Eiropas Parlamenta 
priekšsēdētājs, un abu iestāžu Ģenerālsekretāri.
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Jānorāda, ka autentiski ir tikai un vienīgi tie protokoli, kas attiecas uz tiesību aktu pieņemšanu 

galīgā redakcijā (pieejami tīmekļa vietnē: http://consilium.europa.eu/, skatīt sadaļā "Dokumenti", 

"Likumdošanas procesa pārskatāmība", "Padomes sanāksmju protokoli").

_______________
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I PIELIKUMS

TĀDU TIESĪBU AKTU SARAKSTS, KO PADOME PIEŅĒMUSI

2009. GADA OKTOBRĪ

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2009. gada 2. oktobrī

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Dienvidaustrumu Atlantijas Zvejniecības 
organizācijā
13421/09

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKĀCIJAS un ENERĢĒTIKA) 
2964. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2009. gada 9. oktobrī

Padomes Regula (EK) Nr. 951/2009 (2009. gada 9. oktobris), ar kuru groza Padomes Regulu (EK) 
Nr. 2533/98 par statistikas informācijas vākšanu, ko veic Eiropas Centrālā banka
OV L 269, 14.10.2009., 1.-6. lpp.

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu Nolīgumu starp Eiropas Kopienu 
un Brazīlijas Federatīvo Republiku par dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu aspektiem
12922/09 + COR 1 (lt) + REV 1 (fr)

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu Protokolu par grozījumiem 
Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu aviācijas nolīgumā starp Eiropas Kopienu un tās 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, lai ņemtu vērā Bulgārijas 
Republikas un Rumānijas pievienošanos Eiropas Savienībai
12071/09 + COR 1 (fi) + COR 2 (bg) + COR 3 + COR 4 + REV 1 (mt)

Padomes Lēmums par to, lai Komisija noslēgtu sadarbības nolīgumu starp Eiropas Atomenerģijas 
kopienu un Indijas Republikas valdību kodolsintēzes enerģijas pētniecības jomā
11791/09

Eiropas Savienības nostāja attiecībā uz septīto ES un Krievijas Pastāvīgās partnerības padomi 
(ārlietu ministri), kura notiks Briselē 2009. gada 19. oktobrī
13751/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā starp 
Eiropas Kopienu un Ēģiptes Arābu Republiku par savstarpējiem liberalizācijas pasākumiem 
attiecībā uz lauksaimniecības produktiem, pārstrādātiem lauksaimniecības produktiem, zivīm un 
zivsaimniecības produktiem un 1. un 2. protokola un šo protokolu pielikumu aizstāšanu un 
grozījumiem Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumā, ar kuru izveido asociāciju starp 
Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Ēģiptes Arābu Republiku, no otras puses
11172/09 + COR 1 + REV 1 (mt)
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2009/748/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 9. oktobris) attiecībā uz Kopienas nostāju 
Starptautiskās džutas izpētes grupas padomē par 2001. gada Nolīguma, ar ko izveido 
Starptautiskās džutas izpētes grupas statūtus, pagarināšanu
OV L 268, 13.10.2009., 9.-9. lpp.

2009/804/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 9. oktobris), ar ko atceļ nolīgumus starp Eiropas 
Ogļu un tērauda kopienu un Šveices Konfederāciju
OV L 288, 4.11.2009., 18.-21. lpp.

Padomes Lēmums par Kopienas nostāju attiecībā uz Apvienotās komitejas, kas izveidota saskaņā ar 
Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par sadarbību statistikas jomā, lēmumu, 
ar ko groza nolīguma B pielikumu
12579/09

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Dienvidu tunzivju saglabāšanas komisijā
13424/09

Eiropas Savienības Padomes (NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA, VESELĪBAS un 
PATĒRĒTĀJU TIESĪBU AIZSARDZĪBA) 2965. sanāksme, kas notika Luksemburgā 
2009. gada 12. oktobrī

Padomes secinājumi par Īpašo ziņojumu Nr. 2/2009 "Eiropas Savienības Sabiedrības veselības 
programma (2003.–2007. gadam): vai efektīvs veids veselības uzlabošanai?"
13737/09 + COR 1 (hu)

Padomes secinājumi, lai sekmētu vispārējas profilakses programmas un ES dalībvalstu rīcību 
narkotiku, tostarp polinarkotiku, lietošanas pirmās reizes novēršanai vai aizkavēšanai
13405/09 + REV 1 (es) + REV 2 (pt)

Padomes secinājumi par pandēmiju (H1N1) 2009. gadā – stratēģiska pieeja
13635/09

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2009. gada 14. oktobrī

2009/772/EK, Euratom: Padomes Lēmums (2009. gada 14. oktobris), ar ko uz laikposmu no 2009. 
gada 18. oktobra līdz 2009. gada 31. oktobrim ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāru, 
Augsto pārstāvi kopējās ārpolitikas un drošības politikas jomā
OV L 277, 22.10.2009., 19.-19. lpp.

2009/773/EK, Euratom: Padomes Lēmums (2009. gada 14. oktobris), ar ko uz laikposmu no 2009. 
gada 18. oktobra līdz 2009. gada 31. oktobrim ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāra 
vietnieku
OV L 277, 22.10.2009., 20.-20. lpp.

Eiropas Savienības Padomes (LAUKSAIMNIECĪBA un ZIVSAIMNIECĪBA) 
2966. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2009. gada 19. un 20. oktobrī
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Padomes Regula (EK) Nr. 1038/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar ko paredz atkāpi no Regulas 
(EK) Nr. 1234/2007 (Vienotā TKO regula) attiecībā uz 2009. un 2010. gada intervences periodiem 
sviestam un vājpiena pulverim
OV L 288, 4.11.2009., 1.-2. lpp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1061/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar ko nosaka kopīgus eksporta 
noteikumus
OV L 291, 7.11.2009., 1.-7. lpp.

Padomes Direktīva par kopēju nodokļu sistēmu, ko piemēro dažādu dalībvalstu uzņēmējsabiedrību 
apvienošanai, sadalīšanai, daļējai sadalīšanai, to aktīvu pārvešanai un akciju maiņai, kā arī SE vai 
SCE juridiskās adreses pārcelšanai no vienas dalībvalsts uz citu (kodificēta versija)
12818/09

Padomes Direktīva 2009/132/EK (2009. gada 19. oktobris), kas nosaka Direktīvas 2006/112/EK 
143. panta b) un c) punkta darbības jomu attiecībā uz atbrīvošanu no pievienotās vērtības nodokļa 
sakarā ar noteiktu preču galīgo importu
OV L 292, 10.11.2009., 5.-30. lpp.

Padomes Regula, ar kuru Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu 
organizāciju, groza attiecībā uz mājputnu gaļas tirdzniecības standartiem
9214/1/09 REV 1

Padomes secinājumi par Pārtikas nodrošinātību un politikas saskaņotību – tostarp, FAO reforma 
un Vispasaules samits par pārtikas nodrošinātību
12481/09 + COR 1 (de)

2009/805/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 19. oktobris) par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp 
Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju, ar ko groza Nolīguma starp Eiropas Kopienu un 
Šveices Konfederāciju par lauksaimniecības produktu tirdzniecību 11. pielikumu
OV L 288, 4.11.2009., 22.–22. lpp.

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Antarktikas ūdeņu dzīvo resursu aizsardzības 
komisijā
13908/1/09 REV1

2009/806/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 19. oktobris) par Starptautiskās Atjaunojamo 
energoresursu aģentūras (IRENA) Statūtu parakstīšanu, ko veic Eiropas Kopiena
OV L 288, 4.11.2009., 23.-23. lpp.

Padomes secinājumi par Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 7/2009 ""Galileo" programmas 
izstrādes un apstiprināšanas posma pārvaldība"
13747/09 + COR 1 (mt)

Eiropas Savienības nostāja desmitajai ES un Moldovas Republikas Sadarbības padomes sanāksmei 
(Kišiņeva, 2009. gada 23. oktobris)
14336/09
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Padomes Vienotā rīcība 2009/795/KĀDP (2009. gada 19. oktobris), ar ko atceļ Vienoto rīcību 
2007/677/KĀDP par Eiropas Savienības militāro operāciju Čadas Republikā un Centrālāfrikas 
Republikā
OV L 283, 30.10.2009., 61.-61. lpp.

2009/816/EK, Euratom: Padomes un Komisijas Lēmums (2009. gada 19. oktobris) par to, lai 
noslēgtu Protokolu Partnerības un sadarbības nolīgumam starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Azerbaidžānas Republiku, no otras puses, lai ņemtu vērā 
Bulgārijas Republikas un Rumānijas pievienošanos Eiropas Savienībai
OV L 291, 7.11.2009., 24.-25. lpp.

Padomes Vienotā rīcība 2009/769/KĀDP (2009. gada 19. oktobris), ar ko groza Vienoto rīcību 
2007/405/KĀDP par Eiropas Savienības policijas misiju saistībā ar drošības sektora reformu 
(DSR) un tās saikni ar tiesiskuma jomu Kongo Demokrātiskajā Republikā (EUPOL RD Congo)
OV L 274, 20.10.2009., 45.-46. lpp.

Padomes Regula (EK) Nr. 989/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar kuru groza Regulu (EK) 
Nr. 661/2008, ar ko nosaka galīgu antidempinga maksājumu Krievijas izcelsmes amonija nitrāta 
importam
OV L 278, 23.10.2009., 1.-2. lpp.

Eiropas Savienības Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 2967. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 20. oktobrī

2009/791/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 20. oktobris), ar ko Vācijas Federatīvajai Republikai 
atļauj arī turpmāk piemērot pasākumu, ar kuru atkāpjas no 168. panta Direktīvā 2006/112/EK par 
kopējo pievienotās vērtības nodokļa sistēmu
OV L 283, 30.10.2009., 55.-55. lpp.

Padomes Lēmums, ar ko Polijas Republikai atļauj piemērot pasākumu, ar kuru atkāpjas no 
287. panta Padomes Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās vērtības nodokļa sistēmu
13501/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā starp 
Eiropas Kopienu un Izraēlas Valsti par savstarpējiem liberalizācijas pasākumiem attiecībā uz 
lauksaimniecības produktiem, pārstrādātiem lauksaimniecības produktiem, zivīm un 
zivsaimniecības produktiem, 1. un 2. protokola un šo protokolu pielikumu aizstāšanu un 
grozījumiem Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumā, ar kuru izveido asociāciju starp 
Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Izraēlas Valsti, no otras puses
12445/09 + COR 1

Padomes secinājumi par izejas stratēģiju fiskālajā jomā
14765/09

Padomes secinājumi par starptautiskā finansējuma palielināšanu un nostiprināšanu klimata jomā
14188/1/09 REV 1
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Padomes secinājumi par ES finanšu stabilitātes mehānismu stiprināšanu
14239/09

Eiropas Savienības Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 2968. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 21. oktobrī

Padomes secinājumi – ES nostāja Kopenhāgenas klimata pārmaiņu konferencē (2009. gada 
7.–18. decembrī)
14790/09

Padomes secinājumi. Par ilgtspējīgu attīstību – ekoloģiski efektīva ekonomika saistībā ar Lisabonas 
programmu pēc 2010. gada un ES ilgtspējīgas attīstības stratēģiju
14891/09

Padomes secinājumi attiecībā uz ES stratēģiju par kuģu labāku demontāžu
14890/09

Eiropas Savienības Padomes (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS) 2969. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 23. oktobrī

Padomes Pamatlēmums 2009/829/TI (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecībās starp Eiropas 
Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas principu piemēro lēmumiem par uzraudzības 
pasākumiem kā alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam
OV L 294, 11.11.2009., 20.-40. lpp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1048/2009 (2009. gada 23. oktobris), ar ko groza Regulu (EK) 
Nr. 733/2008 par nosacījumiem, kas reglamentē trešo valstu izcelsmes lauksaimniecības produktu 
importu pēc avārijas Černobiļas atomelektrostacijā
OV L 290, 6.11.2009., 4.-4. lpp.

Padomes secinājumi par Eiropas Finanšu koalīciju un valsts finanšu koalīcijām, apkarojot bērnu 
pornogrāfiju internetā
11456/2/09 REV 2

Padomes rezolūcija par pastiprinātu muitas sadarbības stratēģiju
14252/09

Padomes secinājumi par stratēģiju, lai nodrošinātu tādu personu tiesību ievērošanu, kas cietušas 
noziedzīgos nodarījumos Eiropas Savienībā, un uzlabotu atbalstu šīm personām
12944/09 + COR 1 + COR 1 REV 1 (ro)

Padomes Lēmums 2009/820/KĀDP (2009. gada 23. oktobris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā 
noslēgtu Nolīgumu par izdošanu starp Eiropas Savienību un Amerikas Savienotajām Valstīm un 
Nolīgumu par savstarpējo juridisko palīdzību starp Eiropas Savienību un Amerikas Savienotajām 
Valstīm
OV L 291, 7.11.2009., 40.-41. lpp.
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ES nostāja saistībā ar Pasaules migrācijas un attīstības foruma trešo sanāksmi
(Atēnas, 2009. gada 2.–5. novembris)
14501/09

Padomes Secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 10/2009
"Informācijas un veicināšanas pasākumi attiecībā uz lauksaimniecības produktiem"
13702/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu vēstuļu apmaiņu starp Eiropas 
Savienību un Seišela Salu Republiku par nosacījumiem un kārtību tādu personu nodošanai no 
EUNAVFOR uz Seišela Salu Republiku, kuras ir turētas aizdomās par pirātismu vai bruņotu 
laupīšanu, un par rīcību ar tādām personām pēc to nodošanas
12190/09 + COR 1 + COR 2 (fi)

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Seišelu 
Salu Republiku par Eiropas Savienības vadīto spēku statusu Seišelu Salu Republikā saistībā ar ES 
militāro operāciju Atalanta
12538/09 + COR 1 (fr) + COR 2 (hu) + COR 3 (mt) + COR 4 (pt) + COR 5 (sl)

Eiropas Savienības Padomes (VISPĀRĒJĀS LIETAS un ĀRĒJĀS ATTIECĪBAS) 
2970. sanāksme, kas 2009. gada 26. oktobrī notika Luksemburgā

Padomes Regula (EK) Nr. 1062/2009 (2009. gada 26. oktobris), ar ko laikposmam no 2010. gada 
līdz 2012. gadam atver autonomas Kopienas tarifu kvotas dažiem zvejas produktiem un paredz to 
pārvaldību un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 824/2007
OV L 291, 7.11.2009., 8.-11. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par organizāciju brīvprātīgu dalību Kopienas vides 
vadības un audita sistēmā (EMAS), kā arī par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lēmumu 
2001/681/EK un 2006/193/EK atcelšanu
PE-CONS 3628/09 + COR 1 (bg, cs, da, el, en, es, fi, fr, ga, hu, it, lv, mt, nl, pl, sl, sv) + REV 1 (de) 
+ REV 1 COR 1 (de) + REV 2 (pt) + REV 3 (lt) + REV 3 COR 1 (lt) + REV 4 (et) + REV 4 COR 1 
(et) + REV 5 (sk) + REV 5 COR 1(sk) + REV 6 (ro) + REV 6 COR 1(ro) + REV 7 (pt) + REV 7 
COR 1 (pt) + REV 7 COR 2 (pt) + REV 8 (de) + REV 8 COR 1 (de) + REV 9 (fr) + REV 10 (bu)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par ES ekomarķējumu
PE-CONS 3626/09 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Eiropas Elektronisko komunikāciju 
regulatoru iestādi (BEREC) un biroju
PE-CONS 3675/09



17157/09 il/INA/ss 9
I PIELIKUMS DG F 2B LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva, ar ko groza Direktīvu 2002/22/EK par universālo 
pakalpojumu un lietotāju tiesībām attiecībā uz elektronisko sakaru tīkliem un pakalpojumiem, 
Direktīvu 2002/58/EK par personas datu apstrādi un privātās dzīves aizsardzību elektronisko 
komunikāciju nozarē un Regulu (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbību starp valstu iestādēm, kas 
atbildīgas par tiesību aktu īstenošanu patērētāju tiesību aizsardzības jomā
PE-CONS 3674/09

Padomes secinājumi, kas jāpieņem saistībā ar Portugāles un Santomes un Prinsipi ekonomiskās 
sadarbības nolīguma parakstīšanu
14318/09

ES kopējās nostājas par pievienošanās sarunām ar Horvātiju
14757/09

Padomes Lēmums, ar kuru tiek noteikta Eiropas Kopienai ieņemamā nostāja attiecībā uz 
priekšlikumu pieņemt reģionālos rīcības plānus, īstenojot 15. pantu Protokolā par Vidusjūras 
aizsardzību pret piesārņojumu no sauszemes avotiem un darbībām uz sauszemes
14724/09

Padomes Lēmums par Eiropas Kopienas dalību sarunās par ģenētisko resursu pieejamības un 
ieguvumu dalīšanas starptautisko režīmu saskaņā ar Konvenciju par bioloģisko daudzveidību
14456/09 + COR 1

2009/825/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 26. oktobris), par to, lai noslēgtu Protokolu, ar ko 
groza Nolīgumu par jūras transportu starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, 
un Ķīnas Tautas Republikas valdību, no otras puses
OV L 294, 11.11.2009., 10.-11. lpp.

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Ziemeļaustrumu Atlantijas Zvejniecības komisijā
13903/09 + COR 1 (lv)

Eiropas Savienības Padomes (ĀRĒJĀS ATTIECĪBAS) 2971. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 27. oktobrī

Padomes Kopējā nostāja par dažu palestīniešu pagaidu uzņemšanu Eiropas Savienības dalībvalstīs
13984/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu Pamatnolīgumu par visaptverošu partnerību un sadarbību 
starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Indonēzijas Republiku, no otras 
puses
14028/09, 14032/09 + COR 1 + COR 2 (it)
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Padomes secinājumi par dialoga izveidi cilvēktiesību jomā ar Indonēziju
14519/09 

Padomes secinājumi par Jemenu
15113/09

Padomes secinājumi par Gvineju
15064/09

Padomes secinājumi par Uzbekistānu
14735/09 + COR 1

Padomes secinājumi par Sāhelu
15062/09

Padomes secinājumi par Lielo ezeru reģionu
15061/09

Padomes secinājumi par Afganistānu un Pakistānu un rīcības plāns saistībā ar tām
14576/09, 14064/09

Padomes lēmums par nostāju, ko Eiropas Kopienas pieņem Sadarbības padomē, kura izveidota ar 
Partnerattiecību un sadarbības nolīgumu par partnerības izveidi starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm un Ukrainu, attiecībā uz ieteikuma pieņemšanu par ES un Ukrainas asociācijas 
programmas īstenošanu un lēmuma pieņemšanu par Apvienotās komitejas izveidi
13881/09

Padomes Lēmums par to, lai Eiropas Kopienas vārdā parakstītu Eiropas un Vidusjūras valstu 
nolīgumu, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 
Sīrijas Arābu Republiku, no otras puses, un par konkrētu tā noteikumu provizorisku piemērošanu
9921/09 + REV 1 (et) + ADD 1 + ADD 2 + ADD 3 + ADD 3 REV 1 (cs) + ADD 4 to 10 + ADD 11 
+ ADD 11 COR 1 (es) + ADD 11 COR 2 (el) + ADD 11 COR 3 (hu) + ADD 11 COR 4 (sv)

Padomes secinājumi par Afganistānu un Pakistānu
14576/09 

Padomes Lēmums par dalībvalstu iemaksām Eiropas Attīstības fondā (2009. gada iemaksu trešā 
daļa)
14653/09 + COR 1

Padomes secinājumi par Šrilanku
14619/2/09 REV 2



17157/09 il/INA/ss 11
I PIELIKUMS DG F 2B LV

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2009. gada 29. oktobrī

Padomes Lēmums, ar ko uz laikposmu no 2009. gada 1. novembra līdz 2009. gada 31. decembrim 
ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāru, Augsto pārstāvi kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas jomā
15016/09

Padomes Lēmums, ar ko uz laikposmu no 2009. gada 1. novembra līdz 2009. gada 31. decembrim 
ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāra vietnieku
15017/09

_______________
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II PIELIKUMS (I DAĻA)
INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU

2009. GADA OKTOBRIS
TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 

TEKSTI
BALSOŠANAS 

REŽĪMS
BALSOJUMS

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, 
TELEKOMUNIKĀCIJAS un ENERĢĒTIKA) 2964. sanāksme, kas 
notika Luksemburgā 2009. gada 9. oktobrī

Padomes Regula (EK) Nr. 951/2009 (2009. gada 9. oktobris), ar kuru groza 
Regulu (EK) Nr. 2533/98 par statistikas informācijas vākšanu, ko veic 
Eiropas Centrālā banka

12738/09 
+ COR 1 (cs)

kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
atturas – UK

Eiropas Savienības Padomes (LAUKSAIMNIECĪBA un 
ZIVSAIMNIECĪBA) 2966. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2009. 
gada 19. un 20. oktobrī

Padomes Regula (EK) Nr. 1038/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar ko paredz 
atkāpi no Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (Vienotā TKO regula) attiecībā uz 
2009. un 2010. gada intervences periodiem sviestam un vājpiena pulverim

13399/09 
+ COR 1

kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
pret – IT, UK;
atturas – DK, SK

Dānijas delegācijas deklarācija
Diemžēl Dānija nevar atbalstīt priekšlikumu Padomes Regulai, ar kuru izdara atkāpi no Regulas (EK) Nr. 1234/2007 ("Vienotā TKO regula") attiecībā 
uz intervences pasākumiem 2009. un 2010. gadā sviestam un sausajam vājpienam. Dānija būtu devusi priekšroku mazākam intervences perioda 
pagarinājumam, tāpēc Dānija atturēsies no balsošanas.



17157/09 il/INA/ss 13
II PIELIKUMS (I DAĻA) DG F 2B LV

INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Padomes Regula (EK) Nr. 1061/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar ko 
nosaka kopīgus eksporta noteikumus

12817/09 
+ COR 1 (fi)

kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis atbalsta

Padomes Direktīva par kopēju nodokļu sistēmu, ko piemēro dažādu 
dalībvalstu uzņēmējsabiedrību apvienošanai, sadalīšanai, daļējai sadalīšanai, 
to aktīvu pārvešanai un akciju maiņai, kā arī SE vai SCE juridiskās adreses 
pārcelšanai no vienas dalībvalsts uz citu (kodificēta versija)

12818/09 vienprātīgs lēmums visas dalībvalstis atbalsta

Padomes Direktīva 2009/132/EK (2009. gada 19. oktobris), kas nosaka 
Direktīvas 2006/112/EK 143. panta b) un c) punkta darbības jomu attiecībā 
uz atbrīvošanu no pievienotās vērtības nodokļa sakarā ar noteiktu preču 
galīgo importu

12820/09 
+ COR 1 (cs) 
+ COR 2 (en) 
+ COR 3 (pl) 
+ COR 4 (fi) 
+ REV 1 (hu) 
+ REV 2 (lt) 
+ REV 3 (ro)

vienprātīgs lēmums visas dalībvalstis atbalsta

Padomes Regula, ar kuru Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido 
lauksaimniecības tirgu kopīgu organizāciju, groza attiecībā uz mājputnu 
gaļas tirdzniecības standartiem

9214/1/09 REV 1 kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
pret – UK
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Apvienotās Karalistes delegācijas deklarācija
Minētā regula nelabvēlīgi un nesamērīgi ietekmēs Apvienotās Karalistes putnkopību, un gadā tā neļaus nozarei gūt ienākumus apmēram 150 miljonu 
EUR apjomā. Regula izraisīs arī patēriņa cenu pieaugumu, jo faktiski tā darbosies kā mājputnu gaļas izstrādājumu nodoklis. Mums ir grūti atbalstīt 
regulu, jo ekonomika cenšas izkļūt no lejupslīdes.
Mūsuprāt, regulā, kas faktiski aizliedz pārdot tādus mājputnu gaļas izstrādājumus, kas ir gatavoti no iepriekš saldētas mājputnu gaļas, vairāku iemeslu 
dēļ ir nopietni trūkumi.
Pirmkārt, tā ir pretrunā loģiskajai Komisijas politikai racionalizēt tirdzniecības standartus. Mēs atbalstām viedokli, ka tirdzniecības standartiem 
jauninājumi ir jāatbalsta, nevis jābremzē, kā šajā gadījumā.
Otrkārt, Komisija bija nākusi klajā ar minēto priekšlikumu, neveicot ekspertīzi. Mēs joprojām esam pārliecināti, ka, ja ekspertīze būtu notiksi, 
ierosinātā tiesību akta nelabvēlīgā ietekme – gan ietekme uz vairāku ES dalībvalstu tirgu, gan uz pasaules tirdzniecību – būtu likusi Komisijai rūpīgāk 
pārdomāt ierosinājumu.

Eiropas Savienības Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 
2967. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2009. gada 20. oktobrī

2009/791/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 20. oktobris), ar ko Vācijas 
Federatīvajai Republikai atļauj arī turpmāk piemērot pasākumu, ar kuru 
atkāpjas no 168. panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās 
vērtības nodokļa sistēmu

13502/09 vienprātīgs lēmums visas dalībvalstis atbalsta

Padomes Lēmums, ar ko Polijas Republikai atļauj piemērot pasākumu, ar 
kuru atkāpjas no 287. panta Padomes Direktīvā 2006/112/EK par kopējo 
pievienotās vērtības nodokļa sistēmu

13501/09 vienprātīgs lēmums visas dalībvalstis atbalsta
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Eiropas Savienības Padomes (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS) 
2969. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2009. gada 23. oktobrī

Padomes Pamatlēmums 2009/829/TI (2009. gada 23. oktobris), ar ko 
attiecībās starp Eiropas Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas 
principu piemēro lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā alternatīvu 
pirmstiesas apcietinājumam

17506/08 
+ COR 1 (fi) 
+ COR 2 (da) 
+ REV 1 (it) 
+ REV 2 (lv)

vienprātīgs lēmums visas dalībvalstis atbalsta

Padomes un Komisijas deklarācija
Padome un Komisija paziņo, ka 14. panta 4. punkts nav uzskatāms par precedentu, ko varētu izmantot turpmākos tiesību aktos par tiesisko sadarbību 
krimināllietās Eiropas Savienībā.

Vācijas deklarācija
Saskaņā ar 14. panta 4. punktu Padomes Pamatlēmumā, ar ko savstarpējas atzīšanas principu piemēro lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā
alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam, Vācijas Federatīvā Republika norāda, ka tā nepiemēros minētā pamatlēmuma 14. panta 1. punktu attiecībā uz 
visiem tajā minētajiem noziedzīgajiem nodarījumiem.

Polijas deklarācija
Saskaņā ar 14. panta 4. punktu ES Padomes Pamatlēmumā, ar ko attiecībās starp Eiropas Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas principu 
piemēro lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam, Polijas Republika norāda, ka tā nepiemēros minētā 
pamatlēmuma 14. panta 1. punktu attiecībā uz visiem tajā minētajiem noziedzīgajiem nodarījumiem.
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Ungārijas deklarācija
Saskaņā ar 14. panta 4. punktu ES Padomes Pamatlēmumā, ar ko attiecībās starp Eiropas Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas principu 
piemēro lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam, Ungārijas Republika norāda, ka tā nepiemēros minētā 
pamatlēmuma 14. panta 1. punktu attiecībā uz nodarījumiem, kas minēti šajā punktā.

Lietuvas deklarācija
Saskaņā ar 14. panta 4. punktu Padomes Pamatlēmumā, ar ko attiecībās starp Eiropas Savienības dalībvalstīm savstarpējas atzīšanas principu piemēro 
lēmumiem par uzraudzības pasākumiem kā alternatīvu pirmstiesas apcietinājumam, Lietuvas Republika paziņo, ka tā konstitucionālu iemeslu dēļ 
nepiemēros minētā pamatlēmuma 14. panta 1. punktu attiecībā uz visiem nodarījumiem, kas minēti šajā punktā.

Padomes Regula (EK) Nr. 1048/2009 (2009. gada 23. oktobris), ar ko groza 
Regulu (EK) Nr. 733/2008 par nosacījumiem, kas reglamentē trešo valstu 
izcelsmes lauksaimniecības produktu importu pēc avārijas Černobiļas 
atomelektrostacijā

13606/09 kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis atbalsta

Eiropas Savienības Padomes (VISPĀRĒJĀS LIETAS un ĀRĒJĀS 
ATTIECĪBAS) 2970. sanāksme, kas 2009. gada 26. oktobrī notika 
Luksemburgā

Padomes Regula (EK) Nr. 1062/2009 (2009. gada 26. oktobris), ar ko 
laikposmam no 2010. gada līdz 2012. gadam atver autonomas Kopienas 
tarifu kvotas dažiem zvejas produktiem un paredz to pārvaldību un ar ko 
atceļ Regulu (EK) Nr. 824/2007

14004/09
+ REV 1 (da)

kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
pret – ES
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Spānijas Karalistes deklarācija:
Spānija uzskata, ka attiecībā uz tunzivju fileju noteiktā kvota 15 000 tonnu apjomā ir pārmērīga, salīdzinot ar Kopienas apstrādes nozares vajadzībām, 
kā to pierāda tunzivju filejas importa apjoms pēdējo gadu laikā. Spānija uzskata, ka Kopienas apgādes vajadzības ir pietiekami nodrošinātas, ja 
autonomo kvotas apjomu pašreizējā līmenī saglabā arī attiecībā uz 2010.–2012. gadu. Tāpēc Spānija balso pret šo regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par organizāciju brīvprātīgu dalību 
Kopienas vides vadības un audita sistēmā (EMAS), kā arī par Regulas (EK) 
Nr. 761/2001 un Komisijas Lēmumu 2001/681/EK un 2006/193/EK 
atcelšanu

PE-CONS 3628/09 
+ COR 1 (bg, cs, da, 
el, en, es, fi, fr, ga, 
hu, it, lv, mt, nl, pl, 
sl, sv) 
+ REV 1 (de) 
+ REV 1 COR 1 (de) 
+ REV 2 (pt) 
+ REV 3 (lt) 
+ REV 3 COR 1 (lt)
+ REV 4 (et) 
+ REV 4 COR 1 (et)
+ REV 5 (sk) 
+ REV 5 COR 1(sk)
+ REV 6 (ro) 
+ REV 6 COR 1(ro)
+ REV 7 (pt) 
+ REV 7 COR 1 (pt)
+ REV 7 COR 2 (pt)
+ REV 8 (de) 
+ REV 8 COR 1 (de)
+ REV 9 (fr) 
+ REV 10 (bu)

kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis atbalsta
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par ES ekomarķējumu PE-CONS 3626/09 + 
REV 1 (ro) 
+ REV 2 (hu)

kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis atbalsta

Komisijas deklarācijas
1) "Neatkarīgi no ekomarķējuma regulas pieņemšanas Komisija apstiprina, ka tā ir iecerējusi līdz šā gada beigām nākt klajā ar priekšlikumu regulai 
par zivsaimniecības produktu ekomarķēšanu, kuras pamatā galvenokārt būs ilgtspējīgas zvejas kritēriji.
Pētījums, kurš minēts ekomarķējuma regulas 6. panta 6. punktā, kas attiecas uz tādiem papildu aspektiem kā pārstrāde, fasēšana, iepakošana un 
transportēšana, un ar kuru paredzēts izvērtēt iespējamību paplašināt ekomarķējuma regulas darbības jomu, iekļaujot tajā pārtiku, tostarp 
zivsaimniecības un akvakultūras produktus, neskars un neietekmēs šīs regulas pieņemšanu."
2) Par saskaņotību ar tiesību aktiem ķīmisko vielu jomā
Komisija nodrošinās ekomarķējuma regulas īstenošanas saskaņotību ar citiem atbilstīgiem Kopienas tiesību aktiem, kuri attiecas uz vielām, 
preparātiem un maisījumiem.
3) Par maksu pārskatīšanu
Komisija apstiprina nodomu pārskatīt ekomarķējuma maksu līmeni 18 mēnešu laikā no regulas spēkā stāšanās dienas, ņemot vērā dalībvalstu 
izmaksas, kas saistītas ar sistēmas administrēšanu, kā arī ierosināt atbilstīgi pārskatīt maksu līmeņus.
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Nīderlandes un Dānijas deklarācija
Nīderlande un Dānija uzskata, ka pirmajā lasījumā panāktais Padomes un Parlamenta kompromiss ir labs un līdzsvarots uzlabojums pašreizējā tiesiskā 
regulējumā par ekomarķējuma sistēmu, ieviešot tādus svarīgus uzlabojumus kā ekomarķējuma plašāku izmantošanu. Nīderlande un Dānija tādēļ 
atbalsta pirmajā lasījumā panākto vienošanos un atzinīgi novērtē prezidentvalsts Čehijas Republikas ieguldītos centienus šajā jautājumā.
Nīderlande un Dānija tomēr būtu vēlējušās, lai aizstāšanas princips regulā būtu noteikts stingrāk.
Nīderlande un Dānija tādējādi pauž nožēlu, ka 6. panta 8. punktā paredzētā iespēja piešķirt atkāpes atsevišķām tādu preču kategorijām, kas satur (cita 
starpā) kaitīgas vielas, tika paplašināta (ļoti vēlīnā procesa posmā), iekļaujot arī "…produktus, kuriem ir ievērojami lielāki vispārējie ekoloģiskie 
raksturlielumi salīdzinājumā ar citiem tās pašas kategorijas produktiem…", tādējādi vēl vairāk paplašinot atkāpes piemērošanas jomu un ievērojami 
vājinot aizstāšanas principu, kas definēts tajā pašā pantā.
Nīderlande un Dānija 6. panta 8. punktu interpretē šādi: nedrīkst būt šaubu par to, ka produktiem ir ievērojami lielāki vispārējie ekoloģiskie 
raksturlielumi, neskatoties uz kaitīgo vielu izmantošanu, un šo kaitīgo vielu izmantošana nedrīkst kaitēt ES ekomarķējuma ticamībai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Eiropas Elektronisko 
komunikāciju regulatoru iestādi (BEREC) un biroju

PE-CONS 3675/09 kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis atbalsta

Padomes deklarācija
Pieņemot pilsoņu tiesību direktīvu un BEREC regulu, Padome ņem vērā, ka šīs abas tiesību aktu lietas kopā ar labāka regulējuma direktīvu attiecībā uz 
elektronisko sakaru nozari veido vienotu normatīvo aktu priekšlikumu kopumu. Šīs trīs tiesību aktu lietas papildina viena otru, un to ātrai pieņemšanai 
tāpēc ir izšķirīga nozīme, ja mēs vēlamies nodrošināt uzņēmējdarbības noteiktību un ļaut pilsoņiem izmantot attiecīgās priekšrocības.
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
TEKSTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva, ar ko groza Direktīvu 
2002/22/EK par universālo pakalpojumu un lietotāju tiesībām attiecībā uz 
elektronisko sakaru tīkliem un pakalpojumiem, Direktīvu 2002/58/EK par 
personas datu apstrādi un privātās dzīves aizsardzību elektronisko 
komunikāciju nozarē un Regulu (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbību starp 
valstu iestādēm, kas atbildīgas par tiesību aktu īstenošanu patērētāju tiesību 
aizsardzības jomā

PE-CONS 3674/09 kvalificēts balsu 
vairākums

visas dalībvalstis atbalsta

Padomes deklarācija
Pieņemot pilsoņu tiesību direktīvu un BEREC regulu, Padome ņem vērā, ka šīs abas tiesību aktu lietas kopā ar labāka regulējuma direktīvu attiecībā uz 
elektronisko sakaru nozari veido vienotu normatīvo aktu priekšlikumu kopumu. Šīs trīs tiesību aktu lietas papildina viena otru, un tādēļ to ātrai 
pieņemšanai ir izšķirīga nozīme, ja mēs vēlamies nodrošināt uzņēmējdarbības noteiktību un ļaut pilsoņiem izmantot attiecīgās priekšrocības.

_______________
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II PIELIKUMS
II DAĻA

INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2009. gada 2. oktobrī

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Dienvidaustrumu Atlantijas Zvejniecības 
organizācijā
13421/09

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKĀCIJAS un ENERĢĒTIKA) 
2964. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2009. gada 9. oktobrī

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu Nolīgumu starp Eiropas Kopienu 
un Brazīlijas Federatīvo Republiku par dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu aspektiem
12922/09 + COR 1 (lt) + REV 1 (fr)

Kopīga Padomes un Komisijas deklarācija
Inter alia pragmatisku iemeslu dēļ ir vēlams, lai tikai Kopiena slēgtu nolīgumu ar Brazīlijas Federatīvo Republiku par dažiem gaisa pārvadājumu 
pakalpojumu aspektiem. Tādus pašus apsvērumus piemērotu līdzīgiem nolīgumiem, ja tie noslēgti atbilstīgi Padomes 2003. gada 5. jūnija lēmumā 
apstiprinātajām pilnvarām attiecībā uz dažu noteikumu aizstāšanu pašreizējos divpusējos nolīgumos un nepārsniedzot minētās pilnvaras.
Šis lēmums nav precedents tam, kā īstenot Kopienas un tās dalībvalstu attiecīgo kompetenci attiecībā uz nolīgumiem, kas nav iepriekš minētie, 
piemēram, uz tāda veida nolīgumiem, kurus slēdz kā jauktus nolīgumus un kas paredzēti Padomes 2003. gada 5. jūnija lēmumā, ar ko Komisiju 
pilnvaro sākt sarunas ar Amerikas Savienotajām Valstīm gaisa transporta jomā.
Šis lēmums nerada nekādas jaunas Kopienas kompetences, ciktāl ir runa par ārējiem nolīgumiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu jomā, un tas 
neietekmē arī Kopienas un tās dalībvalstu kompetenču nošķīrumu.
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2009. GADA OKTOBRIS

CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes Lēmums par to, lai noslēgtu un provizoriski piemērotu Protokolu par grozījumiem Eiropas 
un Vidusjūras reģiona valstu aviācijas nolīgumā starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas 
puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, lai ņemtu vērā Bulgārijas Republikas un Rumānijas 
pievienošanos Eiropas Savienībai
12071/09 + COR 1 (fi) + COR 2 (bg) + COR 3 + COR 4 + REV 1 (mt)

Padomes Lēmums par to, lai Komisija noslēgtu sadarbības nolīgumu starp Eiropas Atomenerģijas 
kopienu un Indijas Republikas valdību kodolsintēzes enerģijas pētniecības jomā
11791/09

Eiropas Savienības nostāja attiecībā uz septīto ES un Krievijas Pastāvīgās partnerības padomi (ārlietu 
ministri), kura notiks Briselē 2009. gada 19. oktobrī
13751/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas 
Kopienu un Ēģiptes Arābu Republiku par savstarpējiem liberalizācijas pasākumiem attiecībā uz 
lauksaimniecības produktiem, pārstrādātiem lauksaimniecības produktiem, zivīm un zivsaimniecības 
produktiem un 1. un 2. protokola un šo protokolu pielikumu aizstāšanu un grozījumiem Eiropas un 
Vidusjūras reģiona valstu nolīgumā, ar kuru izveido asociāciju starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Ēģiptes Arābu Republiku, no otras puses
11172/09 + COR 1 + REV 1 (mt)
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
2009/748/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 9. oktobris) attiecībā uz Kopienas nostāju 
Starptautiskās džutas izpētes grupas padomē par 2001. gada Nolīguma, ar ko izveido Starptautiskās 
džutas izpētes grupas statūtus, pagarināšanu
13148/09

2009/804/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 9. oktobris), ar ko atceļ nolīgumus starp Eiropas Ogļu 
un tērauda kopienu un Šveices Konfederāciju
12466/09

Padomes Lēmums par Kopienas nostāju attiecībā uz Apvienotās komitejas, kas izveidota saskaņā ar 
Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par sadarbību statistikas jomā, lēmumu, 
ar ko groza nolīguma B pielikumu
12579/09

Padomes lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Dienvidu tunzivju saglabāšanas komisijā
13424/09

Eiropas Savienības Padomes (NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA, VESELĪBAS un 
PATĒRĒTĀJU TIESĪBU AIZSARDZĪBA) 2965. sanāksme, kas notika Luksemburgā 
2009. gada 12. oktobrī

Padomes secinājumi par Īpašo ziņojumu Nr. 2/2009 "Eiropas Savienības Sabiedrības veselības 
programma (2003.–2007. gadam): vai efektīvs veids veselības uzlabošanai?"
13737/09 + COR 1 (hu)
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes secinājumi, lai sekmētu vispārējas profilakses programmas un ES dalībvalstu rīcību 
narkotiku, tostarp polinarkotiku, lietošanas pirmās reizes novēršanai vai aizkavēšanai
13405/09 + REV 1 (es) + REV 2 (pt)

Padomes secinājumi par pandēmiju (H1N1) 2009. gadā – stratēģiska pieeja
13635/09

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2009. gada 14. oktobrī

2009/772/EK, Euratom: Padomes Lēmums (2009. gada 14. oktobris), ar ko uz laikposmu no 2009. 
gada 18. oktobra līdz 2009. gada 31. oktobrim ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāru, 
augsto pārstāvi kopējās ārpolitikas un drošības politikas jomā
14305/09

2009/773/EK, Euratom: Padomes Lēmums (2009. gada 14. oktobris), ar ko uz laikposmu no 2009. 
gada 18. oktobra līdz 2009. gada 31. oktobrim ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāra 
vietnieku
14306/09

Eiropas Savienības Padomes (LAUKSAIMNIECĪBA un ZIVSAIMNIECĪBA) 2966. sanāksme, 
kas notika Luksemburgā 2009. gada 19. un 20. oktobrī

Pārtikas nodrošinātība un politikas saskaņotība – tostarp, FAO reforma un Vispasaules samits par 
pārtikas nodrošinātību
12481/09 + COR 1 (de)
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
2009/805/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 19. oktobris) par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp 
Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju, ar ko groza Nolīguma starp Eiropas Kopienu un Šveices 
Konfederāciju par lauksaimniecības produktu tirdzniecību 11. pielikumu
15523/08 + COR 1

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Antarktikas ūdeņu dzīvo resursu aizsardzības 
komisijā
13908/1/09 REV1

2009/806/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 19. oktobris) par Starptautiskās Atjaunojamo 
energoresursu aģentūras (IRENA) Statūtu parakstīšanu, ko veic Eiropas Kopiena
13687/09 + COR 1 (ro) + COR 2 (de) + COR 3 (lt)

Padomes secinājumi par Revīzijas palātas īpašo ziņojumu Nr. 7/2009 ""Galileo" programmas 
izstrādes un apstiprināšanas posma pārvaldība"
13747/09 + COR 1 (mt)

Eiropas Savienības nostāja desmitajai ES un Moldovas Republikas Sadarbības padomes sanāksmei 
(Kišiņeva 2009. gada 23. oktobris)
14336/09

Padomes Vienotā rīcība 2009/795/KĀDP (2009. gada 19. oktobris), ar ko atceļ Vienoto rīcību 
2007/677/KĀDP par Eiropas Savienības militāro operāciju Čadas Republikā un Centrālāfrikas 
Republikā
13528/09
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
2009/816/EK, Euratom: Padomes un Komisijas Lēmums (2009. gada 19. oktobris) par to, lai noslēgtu 
Protokolu Partnerības un sadarbības nolīgumam starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no 
vienas puses, un Azerbaidžānas Republiku, no otras puses, lai ņemtu vērā Bulgārijas Republikas un 
Rumānijas pievienošanos Eiropas Savienībai
13428/09

Padomes Vienotā rīcība 2009/769/KĀDP (2009. gada 19. oktobris), ar ko groza Vienoto rīcību 
2007/405/KĀDP par Eiropas Savienības policijas misiju saistībā ar drošības sektora reformu (DSR) 
un tās saikni ar tiesiskuma jomu Kongo Demokrātiskajā Republikā (EUPOL RD Congo)
13242/09 + REV 1 (nl) + REV 2 (es)

Padomes Regula (EK) Nr. 989/2009 (2009. gada 19. oktobris), ar kuru groza Regulu (EK) 
Nr. 661/2008, ar ko nosaka galīgu antidempinga maksājumu Krievijas izcelsmes amonija nitrāta 
importam
13591/09 + COR 1 (fi)

Eiropas Savienības Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 2967. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 20. oktobrī
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas 
Kopienu un Izraēlas Valsti par savstarpējiem liberalizācijas pasākumiem attiecībā uz 
lauksaimniecības produktiem, pārstrādātiem lauksaimniecības produktiem, zivīm un zivsaimniecības 
produktiem, 1. un 2. protokola un šo protokolu pielikumu aizstāšanu un grozījumiem Eiropas un 
Vidusjūras reģiona valstu nolīgumā, ar kuru izveido asociāciju starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Izraēlas Valsti, no otras puses
12445/09 + COR 1

Padomes secinājumi par izejas stratēģiju fiskālajā jomā
14765/09

Padomes secinājumi par starptautiskā finansējuma palielināšanu un nostiprināšanu klimata jomā
14188/1/09 REV 1

Padomes secinājumi par ES finanšu stabilitātes mehānismu stiprināšanu
14239/09

Eiropas Savienības Padomes (EKONOMIKA un FINANSES) 2968. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 21. oktobrī

Padomes secinājumi – ES nostāja Kopenhāgenas klimata pārmaiņu konferencē (2009. gada
7.–18. decembrī)
14790/09
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes secinājumi. Par ilgtspējīgu attīstību – ekoloģiski efektīva ekonomika saistībā ar Lisabonas 
programmu pēc 2010. gada un ES ilgtspējīgas attīstības stratēģiju
14891/09

Padomes secinājumi attiecībā uz ES stratēģiju par kuģu labāku demontāžu
14890/09

Eiropas Savienības Padomes (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS) 2969. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 23. oktobrī

Padomes secinājumi par Eiropas Finanšu koalīciju un valsts finanšu koalīcijām, apkarojot bērnu 
pornogrāfiju internetā
11456/2/09 REV 2

Padomes rezolūcija par pastiprinātu muitas sadarbības stratēģiju
14252/09

Padomes secinājumi par stratēģiju, lai nodrošinātu tādu personu tiesību ievērošanu, kas cietušas 
noziedzīgos nodarījumos Eiropas Savienībā, un uzlabotu atbalstu šīm personām
12944/09 + COR 1 + COR 1 REV 1 (ro)
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes Lēmums 2009/820/KĀDP (2009. gada 23. oktobris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā 
noslēgtu Nolīgumu par izdošanu starp Eiropas Savienību un Amerikas Savienotajām Valstīm un 
Nolīgumu par savstarpējo juridisko palīdzību starp Eiropas Savienību un Amerikas Savienotajām 
Valstīm
7746/09 + COR 1

ES nostāja saistībā ar Pasaules migrācijas un attīstības foruma trešo sanāksmi
(Atēnas, 2009. gada 2.–5. novembrī)
14501/09

Padomes Secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 10/2009
"Informācijas un veicināšanas pasākumi attiecībā uz lauksaimniecības produktiem"
13702/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu vēstuļu apmaiņu starp Eiropas 
Savienību un Seišela Salu Republiku par nosacījumiem un kārtību tādu personu nodošanai no 
EUNAVFOR uz Seišela Salu Republiku, kuras ir turētas aizdomās par pirātismu vai bruņotu 
laupīšanu, un par rīcību ar tādām personām pēc to nodošanas
12190/09 + COR 1 + COR 2 (fi)
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Spānijas deklarācija saskaņā ar LES 24. panta 5. punktu
Kas attiecas uz projektu Padomes Lēmumam par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu vēstuļu apmaiņu starp Eiropas Savienību un Seišela Salu 
Republiku par nosacījumiem un kārtību tādu personu nodošanai no EUNAVFOR uz Seišela Salu Republiku, kuras tiek turētas aizdomās par pirātismu 
vai bruņotu laupīšanu, un par rīcību ar tādām personām pēc to nodošanas, Spānija saskaņā ar LES 24. panta 5. punktu paziņo, ka šā tiesību akta satura 
dēļ tai būs jāpilda savas konstitucionālās procedūras prasības. Šī deklarācija neliedz provizoriski piemērot nolīgumu, kā tas ir īpaši paredzēts Padomes 
lēmuma projektā.

Somijas deklarācija saskaņā ar LES 24. panta 5. punktu
Somijas Republikas valdība saskaņā ar LES 24. panta 5. punktu paziņo, ka Somijai ir jāpakļaujas prasībām, ko nosaka tās konstitucionālā procedūra, 
līdz Nolīgums tai būs saistošs.

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Seišelu 
Salu Republiku par Eiropas Savienības vadīto spēku statusu Seišelu Salu Republikā saistībā ar ES 
militāro operāciju Atalanta
12538/09 + COR 1 (fr) + COR 2 (hu) + COR 3 (mt) + COR 4 (pt) + COR 5 (sl)

Eiropas Savienības Padomes (VISPĀRĒJĀS LIETAS un ĀRĒJĀS ATTIECĪBAS) 
2970. sanāksme, kas 2009. gada 26. oktobrī notika Luksemburgā

Padomes secinājumi, kas jāpieņem saistībā ar Portugāles un Santomes un Prinsipi ekonomiskās 
sadarbības nolīguma parakstīšanu
14318/09

ES kopējās nostājas par pievienošanās sarunām ar Horvātiju
14757/09
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes Lēmums, ar kuru tiek noteikta Eiropas Kopienai ieņemamā nostāja attiecībā uz 
priekšlikumu pieņemt reģionālos rīcības plānus, īstenojot 15. pantu Protokolā par Vidusjūras 
aizsardzību pret piesārņojumu no sauszemes avotiem un darbībām uz sauszemes
14724/09

Padomes Lēmums par Eiropas Kopienas dalību sarunās par ģenētisko resursu pieejamības un 
ieguvumu dalīšanas starptautisko režīmu saskaņā ar Konvenciju par bioloģisko daudzveidību
14456/09 + COR 1

2009/825/EK: Padomes Lēmums (2009. gada 26. oktobris), par to, lai noslēgtu Protokolu, ar ko groza 
Nolīgumu par jūras transportu starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Ķīnas 
Tautas Republikas valdību, no otras puses
8127/09 + COR 1 (mt) + REV 1 (en)

Padomes Lēmums, ar ko nosaka Kopienas nostāju Ziemeļaustrumu Atlantijas Zvejniecības komisijā
13903/09 + COR 1 (lv)

Eiropas Savienības Padomes (ĀRĒJĀS ATTIECĪBAS) 2971. sanāksme, kas notika 
Luksemburgā 2009. gada 27. oktobrī
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CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes Kopējā nostāja par dažu palestīniešu pagaidu uzņemšanu Eiropas Savienības dalībvalstīs
13984/09

Padomes Lēmums par to, lai parakstītu Pamatnolīgumu par visaptverošu partnerību un sadarbību 
starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Indonēzijas Republiku, no otras puses
14028/09, 14032/09 + COR 1 + COR 2 (it)

Padomes secinājumi par dialoga izveidi cilvēktiesību jomā ar Indonēziju
14519/09 

Padomes secinājumi par Jemenu
15113/09

Padomes secinājumi par Gvineju
15064/09

Padomes secinājumi par Uzbekistānu
14735/09 + COR 1

Padomes secinājumi par Sāhelu
15062/09



17157/09 il/INA/ss 33
II PIELIKUMS (II DAĻA) DG F 2B LV

INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes secinājumi par Lielo ezeru reģionu
15061/09

Padomes secinājumi par Afganistānu un Pakistānu un rīcības plāns saistībā ar tām
14064/09 

Padomes lēmums par nostāju, ko Eiropas Kopienas pieņem Sadarbības padomē, kura izveidota ar 
Partnerattiecību un sadarbības nolīgumu par partnerības izveidi starp Eiropas Kopienām un to 
dalībvalstīm un Ukrainu, attiecībā uz ieteikuma pieņemšanu par ES un Ukrainas asociācijas 
programmas īstenošanu un lēmuma pieņemšanu par Apvienotās komitejas izveidi
13881/09

Padomes Lēmums par to, lai Eiropas Kopienas vārdā parakstītu Eiropas un Vidusjūras valstu 
nolīgumu, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 
Sīrijas Arābu Republiku, no otras puses, un par konkrētu tā noteikumu provizorisku piemērošanu
9921/09 + REV 1 (et) + ADD 1 + ADD 2 + ADD 3 + ADD 3 REV 1 (cs) + ADD 4 to 10 + ADD 11 
+ ADD 11 COR 1 (es) + ADD 11 COR 2 (el) + ADD 11 COR 3 (hu) + ADD 11 COR 4 (sv)

Padomes secinājumi par Afganistānu un Pakistānu
14576/09 
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2009. GADA OKTOBRIS

CITI AKTI Publiskotais balsojums un deklarācijas
Padomes Lēmums par dalībvalstu iemaksām Eiropas Attīstības fondā (2009. gada iemaksu trešā daļa)
14653/09 + COR 1

Padomes secinājumi par Šrilanku
14619/2/09 REV 2

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2009. gada 29. oktobrī

Padomes Lēmums, ar ko uz laikposmu no 2009. gada 1. novembra līdz 2009. gada 31. decembrim 
ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāru, Augsto pārstāvi kopējās ārpolitikas un drošības 
politikas jomā
15016/09

Padomes Lēmums, ar ko uz laikposmu no 2009. gada 1. novembra līdz 2009. gada 31. decembrim 
ieceļ Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāra vietnieku
15017/09

_______________


